M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26"
30 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050414

Mfr. No.: MB-M-34-32-30

Elevation: 30 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450342

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die MBRACE Scope Mounts

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Scope Mounts und der Zielfernrohrmontage, um sicherzustellen,
dass sie in einwandfreiem Zustand sind.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

® Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene installiert ist, um ein Verrutschen oder
Lésen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
® Vermeiden Sie die Montage an der hintersten Riicksto3nut der PicatinnySchiene, wenn Ihr Gewehr eine
90GradVerschlussrotation hat, um Interferenzen mit dem Verschlussgriff zu verhindern.
® Achten Sie darauf, das empfohlene Drehmoment fiir die Schrauben zu beachten:
® 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
® 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Schraube der Wasserwaage.
® Verwenden Sie niemals ubermafige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschlie3lich eines
Drehmomentschlussels.
® Uberpriifen Sie die PicatinnySchiene auf Schmutz oder Beschadigungen.

2. Installation:

® Montieren Sie die MBRACE Scope Mounts auf der PicatinnySchiene.

® Achten Sie darauf, die Halterung um 1 Slot nach vorne zu verschieben, wenn Sie eine Interferenz mit
dem Verschlussgriff vermeiden méchten.

® Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage auf das empfohlene
Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) an.

® Ziehen Sie die Schraube der Wasserwaage auf das empfohlene Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs)
an.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage sicher sitzt.
® Testen Sie die Funktionalitat Ihres Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es richtig ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und geféahrliche Materialien.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstitzung beziglich der MBRACE Scope Mounts empfehlen wir Ihnen, sich an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler zu wenden. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den
geltenden Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung Ihres MBRACE Scope Mounts zu gewahrleisten.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount from American Rifle Company. This guide provides important
safety information to ensure the proper use and maintenance of your scope mount. Please read this guide carefully
before installation and use to promote safe practices.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the MBRACE Scope Mount by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of potential hazards associated with the use of scope mounts, including but not limited to:
® |mproper installation leading to scope misalignment or failure.
® |nterference with the bolt handle when using certain rifle actions.

® Always check for product recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the specified torque settings:
® 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) on bubble level screw.
® When attaching the mount to the far aft recoil slot on a picatinny rail with a 90degree bolt rotation, ensure that
the 32mm height MBRACE serrated interface block does not interfere with the bolt handle.
® |[f interference occurs, reposition the mount forward by 1 slot in the picatinny rail to avoid potential accidents.
® Regularly inspect the mount for signs of wear or damage before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Select the appropriate picatinny rail slot for mounting.

Align the MBRACE Scope Mount with the selected slot on the picatinny rail.

Securely fasten the scope clamp and rail mount screws to the specified torque settings (6.2 Nm or 55
inlbs).

® |nstall the bubble level screw and tighten to 3.4 Nm (30 inlbs).

® Check for proper alignment and stability of the scope mount.

2. Usage:

® Always verify that the scope is securely mounted before use.

® Avoid using the rifle in conditions that may compromise the integrity of the scope mount.

® |f you notice any unusual behavior or looseness in the mount during use, stop immediately and inspect
the mount.

Disposal Instructions

® Dispose of the MBRACE Scope Mount in accordance with local regulations regarding electronic waste and

materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the EUbased contact points provided by the
manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your MBRACE Scope Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Miras MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu montaje de mira. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacion y uso para promover practicas seguras.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de usar el Montaje de Miras MBRACE siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta
guia.
® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de montajes de mira, incluyendo pero no limitado
a
® |nstalacién incorrecta que puede llevar a desalineacion o fallo de la mira.
® |nterferencia con el mango del percutor al usar ciertas acciones de rifle.
® Siempre verifica si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad en la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® No excedas los ajustes de torque especificados:
® 6.2 Nm (55 inlbs) en los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
® 3.4 Nm (30 inlbs) en el tornillo del nivel de burbuja.
® Al adjuntar el montaje a la ranura de retroceso mas alejada en un riel picatinny con una rotacion de percutor
de 90 grados, asegurate de que el bloque de interfaz serrado MBRACE de 32 mm de altura no interfiera con
el mango del percutor.
® S ocurre interferencia, reposiciona el montaje hacia adelante un slot en el riel picatinny para evitar posibles
accidentes.
® |nspecciona regularmente el montaje en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura antes de comenzar la
instalacion.

® Selecciona la ranura adecuada del riel picatinny para el montaje.

® Alinea el Montaje de Miras MBRACE con la ranura seleccionada en el riel picatinny.

® Asegura firmemente los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel a los ajustes de
torque especificados (6.2 Nm o 55 inlbs).
Instala el tornillo del nivel de burbuja y aprieta a 3.4 Nm (30 inlbs).

® Verifica la alineacioén y estabilidad del montaje de la mira.

2. Uso:

® Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de usar.
Evita usar el rifle en condiciones que puedan comprometer la integridad del montaje de la mira.
® Sinotas algin comportamiento inusual o holgura en el montaje durante el uso, detente
inmediatamente e inspecciona el montaje.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Montaje de Miras MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y
materiales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales de
gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, por favor consulta los puntos de contacto
basados en la UE proporcionados por el fabricante.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Montaje de Miras MBRACE.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide de sécurité est congu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le montage de lunette est installé correctement pour éviter tout accident.
Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement comme prévu et suivez toutes les instructions d'utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé :
® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.
® |orsque le montage est fixé a I'emplacement de recul le plus éloigné sur le rail picatinny, assurezvous qu'il
n'interfére pas avec le levier de bolt.

Déplacez le montage d'un cran vers l'avant si vous rencontrez des interférences avec le levier de bolt.
Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que le rail picatinny est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Fixation du Montage :
® Placez le montage sur le rail picatinny a I'emplacement souhaité.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage. Serrez les vis selon les spécifications de couple
indiquées cidessus.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le montage est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
® Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférences.

Utilisation

® Utilisez votre lunette de maniére responsable et conformément aux lois locales concernant le tir.
® Assurezvous de toujours porter des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, apportezle a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des informations supplémentaires.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future. La sécurité est notre priorité, et nous vous
remercions de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Ottico MBRACE

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio ottico MBRACE dell'American Rifle Company. Questo prodotto &
progettato per offrire una soluzione sicura e affidabile per il montaggio delle ottiche sui fucili. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il montaggio ottico MBRACE solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni
fornite.

® Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi l'uso e
contatta un professionista.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il montaggio, assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
Durante l'installazione, utilizza sempre gli attrezzi appropriati per evitare danni al montaggio o all'arma.
Non superare le specifiche di coppia indicate:

® 6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.

® 3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.
® Quando si utilizza il montaggio, verifica che non ci siano interferenze con la maniglia del bullone,
specialmente su azioni con rotazione del bullone a 90 gradi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli tutti gli attrezzi necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sulla guida picatinny dell'arma.
® Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot per evitare interferenze con la maniglia del

bullone.
® Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, applicando la coppia specificata.

3. Uso:

Una volta installato, controlla che I'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.
Utilizza il livello a bolla per garantire che l'ottica sia allineata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
supporto clienti dell’American Rifle Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea. Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
montaggio ottico MBRACE.



Instrukcja bezpieczenstwa montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzytkowanie i konserwacje Twojego montazu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem, aby promowac bezpieczne praktyki.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie montazu MBRACE, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w tej
instrukcji.
® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem montazu celowniczego, w tym, ale nie
tylko:
* Niewtasciwa instalacja prowadzaca do niewtasciwego ustawienia lub uszkodzenia.
® |nterferencja z uchwytem zamka podczas uzywania niektérych akcji strzelby.
® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw lub powiadomien o bezpieczenhstwie na
platformie EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Nie przekraczaj okreslonych warto$ci momentu obrotowego:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Srubach zacisku celownika i montazu szyny.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na $rubie poziomu bgbelkowego.
® Podczas mocowania montazu w skrajnym tylnym gniezdzie odrzutu na szynie picatinny z 90stopniowym
obrotem zamka upewnij sie, ze 32 mm wysokosci zgbkowany blok interfejsu MBRACE nie koliduje z
uchwytem zamka.
® Jesli wystagpi interferencja, przesuh montaz o 1 gniazdo do przodu ha szynie picatinny, aby unikng¢
potencjalnych wypadkow.
® Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

®* Wybierz odpowiednie gniazdo szyny picatinny do montazu.

®* Wyréwnaj montaz MBRACE z wybranym gniazdem na szynie picatinny.

® Mocno dokre¢ sruby zacisku celownika i montazu szyny do okreslonych wartosci momentu obrotowego
(6.2 Nm lub 55 inlbs).

® Zainstaluj Srube poziomu bgbelkowego i dokre¢ do 3.4 Nm (30 inlbs).

® Sprawdz prawidtowe ustawienie i stabilno$¢ montazu celowniczego.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

® Unikaj uzywania broni w warunkach, ktére moga wptyng¢ na integralno$¢ montazu celowniczego.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub luz w montazu podczas uzytkowania,
natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz montaz.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj montaz MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zajmujacymi sie gospodarkg odpadami, aby uzyskac wskazowki dotyczace prawidtowych metod utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych montazu MBRACE, prosimy o odniesienie sie do punktow
kontaktowych w UE podanych przez producenta.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z montazem MBRACE.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 30 MOA SCOPE
MOUNT BLACK tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytosséd, asennuksessa ja
havittdmisessé. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ilmoita viranomaisille heti, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Varmista, ettd MBRACEhammasliitantablokka on oikein asennettu picatinnyrailille ennen kayttoa.

® Huomioi, ettd 32 mm:n korkuinen MBRACEhammasliitdntablokka saattaa hairita liipaisinkahvaa avattaessa,
erityisesti kun se on kiinnitetty kauimpaan taaksepéain olevaan rekyylipaikkaan.

® Siirrd kiinnitys eteenpdin 1 paikka picatinnyrailissa, jos kohtaat ongelmia liipaisinkahvan kanssa.

® Kayta suositeltuja momenttiarvoja: 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille seka 3,4 Nm (30 inlbs)
kuplatasoruuville.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnitda MBRACEhammasliitantéblokka picatinnyrailille.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
® Kayta suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Tarkista sdanndllisesti, etta tuote toimii oikein.
* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa sahkoisia osia.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd kaytat MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotetta. Turvallinen kaytto takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och stabil montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett &ndamal, dvs. montering av kikarsikten.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Inspektera fér skador eller slitage.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat och sakrat innan du anvander det.
® Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.
* Var medveten om att den 32 mm héga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget nar det
ar oppet. Justera fastet framat om det behovs.
® F4lj moment specifikationerna:
® 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.
® Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
® | 4s igenom monteringsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

® Placera kikarsiktet i det avsedda fastet.

® Justera fastet pa picatinnyskenan och flytta det framat om det behovs for att undvika kontakt med
lashandtaget.

* Anvand en momentnyckel for att dra &t skruvarna enligt moment specifikationerna.

3. Anvéandning:

® Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det ar stabilt och sakert.
® Utfor en visuell inspektion av monteringen innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
*  Om mojligt, atervinn materialet for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av MBRACE Scope
Mounts.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MBRACE
SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt je navrzen
pro zajisténi bezpetného a efektivniho upevnéni optiky na vaSi pusku. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni
vykon vyrobku, prosim, dikladné si preététe nasledujici pokyny a bezpe&nostni doporucéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je montdz spravné nainstalovana a zajisténa.
Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku Zadné poSkozené Casti.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pfi montazi dodrzujte doporuceny utahovaci moment:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® Ujistéte se, Ze montaz neni umisténa pfilis blizko rukojeti zavéru, aby nedoslo k jejimu zablokovani.
® P¥i pouzivani optiky dbejte na to, aby byla puSka stabilni a bezpe€né upevnéna.
® \VZdy pouzivejte ochranné bryle pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
® Umistéte montaz na picatinny liStu pusky.
® Ujistéte se, Ze je montdz spravné zarovnana a umisténa na pozadovaném misté.
® Utahnéte Srouby podle doporu¢eného utahovaciho momentu.
3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné zajiSténa a ze se zadné ¢asti nehnou.
4. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné nastavena a funkéni.
® V pfipadé jakychkoli problém(l s montaZi nebo optikou se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda je mozné jej recyklovat nebo spravné zlikvidovat.

® Pokud nevite, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo organizace zabyvajici se
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici informace o vyrobku, v€etné &isla modelu a datumu zakoupeni.

Timto potvrzujeme, ze vSechny vySe uvedené pokyny a bezpecnostni opatfeni byly navrzeny v souladu s nafizenimi
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na bezpednost a uzivate si svij novy vyrobek
MBRACE SCOPE MOUNTS.



